Gaoube
Pich de Gaoube,La Gaoube

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2023-11-20 21:17:47 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:15:13 ’Imprimer: 2026-05-30 10:05:12
|Pays: France Région: Occitanie Sous-régione: Hautes-Pyrénées Ville: Campan

’Difficulté: difficile ’Niveau: v5 a4 ll ’Temps total: 1h25

’Temps approche: 15min ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 10min
Altitude d'entrée: 1380m Altitude de sortie: 1350m Altitude du delta: 30m
’Longueur du canyon: 80m ’Rapelle le plus haut: 7m ’Nombre de rapelles: 3
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: juin - aolt ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: 77 3.1 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Short but very technical descent with great flow and water movement.

Hydrologie: (traduction alternative)
Impossible once inside

Acces: (traduction alternative)

From Bagneres de Bigorre or from Arreau crossing the Col d'Aspin on the D918 to Payolle.

Here we turn off on the D113 towards the Hourquette d'Ancizan and after 200m we take a track on the right
towards some meadows. Once it ends we can continue carefully along the shepherds' track until near the
Courtaou des Esclozes without crossing the river. We parked

Approche: (traduction alternative)
We will continue along the track/path that climbs to the top of the valley on the right bank of the origin. At 600m
we will see to our right the narrowing of Pitch. Once we pass it we can go down to the stream.

Tour: (traduction alternative)

Narrowing of 100m in length with 3 short but very technical waterfalls with many water movements. In the third
one the first one to descend is better to make an anchor and then guide the rest.

The first rappel is done from the trees and the second has a small climb for the somewhat exposed installation but
with a spit to be able to secure.

Retour: (traduction alternative)
After the third rappel the canyon opens up again and we go out to the right to take the path up. You can't get lost.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.9208 0.2472
Parking inconnu 42.9333 0.2541



http://www.google.com/maps/place/42.92080000,0.24717600
http://www.google.com/maps/place/42.93330000,0.25414900

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:hautespyrenees:gaoube
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Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/23472/Gaoube.html




